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A tantargyak kozotti egyiittmiikodés jotékony hatasa kozismert.
Gyakran talalkozunk a rokon targyak, példaul a magyar és a torténelem, a
matematika €s a fizika vagy éppen a kémia és a biologia tananyaganak
egymasra ¢piilésével, kolcsonds felhasznalasaval, példak, motivacids
gondolatok kolcsonzésével. Joval nehezebb megvalodsitani az ilyesmit az
egymastol (latszélag) tavol alld tantargyak esetében. Ezért szeretném e
folyoirat hasabjain is felhivni a figyelmet egy érdekesnek tiind, de feltehe-
téleg még kevéssé kihasznalt lehetdségre, amellyel egyfeldl a matematika,
informatika €s a természettudomanyi targyak, masfelol pedig az angol
nyelv €és a magyar irodalom targyak kozott teremthetiink kapcsolatot. Ké-

A cikk rovidebb szovegil, internetes valtozata a Sulinet kémia rovatéban jelent
meg.
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miaval foglalkozvdn, a tovabbiakban természettudomanyi targyként a
kémiat fogom valasztani, kémiai példadkat fogok ismertetni, de néhany
gondolat, otlet — szaktol szinte fliggetleniil — minden kolléganak érdekes
lehet.

Mirdl is van sz6? Egyszertien arrdl, hogy kémiai ismeretekrol, tor-
vényszerliségekrdl verseket iratunk vagy fordittatunk le a tanulokkal.
Természetesen sokan, sokféle okbol irattak mar verset az iskolaban, és ha
J0 a téma, irnak a didkok verset maguktol is — ha mashova nem, hat a ma-
sik hatara, a padra vagy a falra.

A limerick azonban nem akarmilyen vers. Kotott rimképletii €s rit-
musu, tomor €s csattands mestermill, amelynek i1gazi otthona Anglia
ugyan, de lassan a vilagirodalom elismert miifajanak szadmit. Még
limerick-ir6 versenyeket is szoktak rendezni. Nagyon komolyan venni
azonban — mint majd latjuk — inkabb csak a ,Humorban nem ismerek
tréfat!” ars poetica alapjan lehet.

Milyen ...rick?

A limerick eredetileg az angol (népi) humor specialis megjelenési forma-
ja: aabba rimképletii, rovid, humoros — gyakran abszurd — versike, amely-
nek specialis ritmusa €s jellegzetes tartalmu — a limerick szerepldjét meg-
nevezO0 — kezddsora van. A klasszikus ritmus — amely alol persze tobb
kivétel lehet — kovetkezo:

titita titita titita
titita titita titita
titita titita
tititatitita
titita titita titita

A ti ti ta verslab neve anapesztus. Magyarul egyre inkabb elfogadott a
Llimerik” irasmdd és Kosztolanyi nyomdn a ,,badar” sz6 is hasznalatos
[1]. A limerick részletesebb elméleti elemzése [1, 2] helyett, ime alljon
itt egy klasszikus limerick:

A rare old bird is the pelican;
His bill holds more than his belican.
He can take in his beak



Miihely 423

Enough food for a week;
I'm darned if I know how the helican!
(Dixon Merrit [3])

Akik maguk kivanjak leforditani a versezetet, azoknak itt egy kis segitség:
belican = belly can, helican = hell he can. Azok szamara, akik nem kivan-
nak most bibelddni a forditassal, a kovetkezo — finomitand6 — forditassal
tudok szolgalni:

Gyonyorlt madar a pelikan

Tobbet bir csdre, mint begye tan

Az élelem csdrébe’

Elég tobb, mint egy hétre!

Hogy birja? Ezt mondd meg pajtikam!

Ezt a limericket sokan a termés legjavaba soroljak, humora azonban in-
kabb nyelvi jellegli. Ime egy kozvetlenebb humoru gyongyszem:

A vampire, for generations,

Would visit at southern plantations.

When told with regrets,

That he couldn't bring pets,

He replied, "All my bats are relations!"
(Névtelen [4])

Egy hozzavetoleges forditas példaul a kovetkezo:

Egy vampir generaciok ota

Egy déli iiltetvény vendég-lakoja

Latvan, hogy joszagat

A vamnal kitiltjak

Cselezett: - A denevér rokonom. — vallotta.

E limerickek tartalma szolid és illemtudé. Ugy tiinik azonban, hogy a
klasszikus limerickek tartalmara e két jelz6 nem mindig alkalmazhato. A
helyzetet jol jellemzi az egyik webhelyrdl [5] kolcsonzott megéllapités:
,Don Marquis harom csoportba sorolja a limerickeket: a holgyek jelenlé-
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tében elmondhatok; a holgyek tavollétében, de a tiszteletes Ur jelenlétében
elmondhatok; végiil a limerickek.” Az internetr0l — €s persze az angolta-
naroktol — a limerickrdl tobbet is megtudhatunk.

Kémiai limerickek

A kémiat tanul6 €s az azt miiveld britek (€s masok is) olykor még ma is
limerickekben zengik el a targy dicséretét és arnyoldalait. En nagyon
meglepddtem a modern tartalom €s a klasszikus forma eme egyiittesén, de
az internetrdl letoltott kovetkezd példak magukért beszélnek:

There once was a compound, methane,

Who looked on the rest with disdain.

"In the list I am first."

He said with a burst,

As his friend held a match to his brain.
(Kozli: F. D. Williams [6])

A forditas ilyesmi lehet:

Az egyszeri metan vegylilet

A tobbire géggel tekintett.

- Az els6 én vagyok! Tiizz el!

Mondta a metan tizzel,

Mikor baratja gyufaja hozzéaért fejéhez.
(Kozli: F. D. Williams [6])

A metan (CH,) a nyiltlancu, telitett szénhidrogének homolog soraban
(C,Hz,12) betoltott elsd helyére lehetett biiszke. A foldgaz alkotorésze, a
levegdvel €ghetd elegyet képez.

A korroziovédelem — felmérhetetlen gazdasagi jelentOs€ge miatt is — szin-
tén megérdemel egy limericket:

Saving iron from corrosion's a must.
Iron oxide's all over like dust.

But when to iron, zinc's connected
It's cathodically protected,
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Because zinc keeps away all the rust.
(Kozli: F. D. Williams [6])

Ez pedig igy szolhat magyarul:

Korr6zi6? Védd a vasat!

A vas-oxid csak gyenge maszat.
K0ss cinket a vashoz

Ez lesz a katodos

Védelem, s rozsdatlan marad.

A cink standard potencialja negativabb, mint a vasé. Ha a korr6zi6 soran
féemvasbol, fémcinkbdl és megfeleld elektrolitoldatbol helyi galvanelem
keletkezik, ennek katodja — pozitiv elektrodja — a fémvas, anodja —
azaz negativ elektrodja — pedig a fémcink lesz. Ha a vason olyan folyamat
indul meg, amely elektronokat igényel, akkor ezeket nem a vas ionokka
alakulasa — azaz kémiai oldddasa —, hanem a masik elektrod, a fémcink
ionokka alakuldsa — kémiai oldodasa — biztositja. Ez az aktiv feliiletvéde-
lem elve, amely példaul a cinkkel bevont vas, a horganyzott badog esetén
valosul meg.

Jojjenek most a kornyezetvédelmi vonatkozasok:

A mosquito was heard to complain
That a chemist had poisoned his brain
The cause of his sorrow
Was paradichloro
Diphenyltrichloroethane.

(Dr. D. D. Perrin [7])

Magyaritva pedig ilyesfélén szélhat:

Borongtam moszkitonk panaszan:
Egy vegyiilet hatolt 4t az agyan.
Ez hozott banatot:

Para-dikloro-
Difenil-trikloro-etan.
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Az abran lathaté vegyiilet roviden a
DDT, amelyet 1873-ban allitottak elo,
majd 1939-ben felismerték, hogy
rovarirtdszerként alkalmazhat6. Eleinte
— olcs6 ¢és hatékony lévén — idealis
szernek tlint, amely a fertézéseket ter-
jesztd rovarok kiirtasdval emberéletek
millidit mentette meg. Késobb felis-
merték, hogy bizonyos ¢ldélényekben
felhalmozodhat, s ezért a vilag szamos
részén kivontdk a forgalombol. Ez a
limerick ma mar nem is olyan vicces.

A kovetkezd limericket egy olyan édesanya irta €s kiildte be egy
limerickeknek szentelt honlapra, akinek a foldjén arzénszennyezeést talal-

tak:

Though most arsenic use has been banned,
This carcinogen tainted my land.
Like a road-raged commuter,

I attacked my computer,

Deleting the Save As command.
(Carol June Hooker [8])

Ez sem uszta meg, atirtam:

Az arzénezést bizony tiltjak,

E rakkeltd mégis itt jart.
Az orszagut réeme
Diihong igy: Vége!

Torlom gépem ,,Save As” parancsat!

Az arzén (As) mérgezd sajatsaga jOl ismert. Részletes leirdsa [9] emliti
rakkeltd sajatsagat is. A versezet szarmazasi honlapjan kozlik, hogy a
szerz0 kétgyermekes édesanya, €s az emlitett szennyezés a kornyezetében
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valoban el6fordult. Innen hat a kissé abszurd, fekete humor. Megjegyzen-
do, hogy vannak talajok és természetes vizek, amelyek minden emberi
beavatkozas n¢lkiil is viszonylag magas arzéntartalmuak.

Utolso példank foként a (kémia)tanarokhoz szol:

Once a chemist I knew, Molly Cule

Taught atomic collisions at school

Bouncing hard colored balls

Off rectangular walls ...

Now she's tripled her pay, playing pool!
(Professor M-G [10])

De irhatta volna igy is, kis lovag:

Egy vegyész, lattam, Molek Ulla
Atomi titk6zést okitva
Szinpompas gomboket

Falat, derékszoget

Nylitt; s ma pénze: billiard! Na ja!

Molly Cule = molekula. Ezek szerint mashol is kevés. Marmint a kereset.

Szamos kémiai limerick egyetemi-foiskolai tananyaghoz kapcsolodik.
Ezek kozlésétdl itt eltekintiink, de kiinduldpontul szolgéalhatnak a [6, §]
hivatkozasok. Jomagam egyébként egyetemi szakforditdo hallgatokon
probaltam ki a kémiai limerickeket — akkor €s ott ugy tlnt, sikerrel.

A matematikai, fizikai, bioldgiai limerickeket keresdk sikerrel fognak
jarni, ha néhany otletes kulcsszoval rakapcsolddnak az internetre. Beveze-
téskeént a [8] hivatkozas folapjat ajanlom, ahonnan kiilonb6z6 tudomanyos
teriiletek érhetdk el.

A fentebbi — inkdbb illusztrativ célokat szolgadlo — forditasok kapcsan az
olvasdban bizonydra felmeriil, milyen is lehet egy szabalyos, tehetséges
kolto irta, magyar nyelvii limerick. Nos, kiadéink ma elkényeztetnek ben-
niinket, fiatal, beérkezett st koszorus koltoinktdl egyarant olvashatunk
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limerickeket [1, 11-14]. E versezetek népkoltés jellegét erdsiti az Origod
internetes Ujsag limerick rovata [15].

Alkalmazas

A [12 - 14] munkak cimének stilusaban: Akkor jo a limerick, ha tartalmat
jol ismerick. Azaz, a tanuldnak jol kell ismernie a témat, amirdl limericket
ir, hiszen masként nem tudnd mondanivaléjat roviden, humorosan versbe
stiriteni. Forditasnal hasonl6 a helyzet, hiszen meg kell érteni az idegen
nyelven irt — sokszor egyaltalan nem szajbardgos — szakmai csattanot.

Osszefoglald 6rak szinesebbé tételére szolgalhat a limerick, akar verseny-
szerlien 1s. Hazi feladatnak is elsOrangu, iskolai vetélkedok targya is lehet.

Természettudomanyos hagyomanyu, iranyt iskolakban igy lehet raébresz-
teni bizonyos real érdeklddésti diakokat az irodalom fontossdgara, arra,
hogy — mint olvastam valahol — tudomany nélkiil nem lehet €lni, mivészet
nélkiil viszont nem érdemes.

Nyelvi, drama, ének hagyomanyt, iranyu iskoldkban igy lehet ravenni
bizonyos human érdeklodésii didkokat arra, hogy megtanuljak a real tar-
gyak anyagat és raébredjenek, hogy az altalanos miiveltségbe a redl tertile-
teknek is bele kell tartozniuk.
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Dr. Radnoti Katalin

A tanitas miivészete, mint ujszeri tanulasszervezési modszer bemuta-
tasa egy kémiai példan keresztiil

Az alabbi iras egy holland-magyar, tobb éves egyiittmiikodés keretén be-
liil megismert Ujszerli tanuldsszerezési modszernek a kémia tanitasaban
felhasznalhat6 elemeit mutatja be. Az egyiittmikddésben résztvevok a De
Driestar Keresztény Foiskola (Gouda), a Karoli Reformatus Egyetem Ta-
nitoképzod Foiskolai Kar (Nagykoros) és az ELTE Tanarképzd Fdiskolai
Kar (Budapest) oktatoi €s vezetOtanarai voltak, egy 2001 — 2005-1g folyo
»Innovacid az altalanos iskolai pedagogusképzésben” cimet viseld kozos
fejlesztési program keretei kozt. A holland kiilligyminisztérium finanszi-
rozasaval zajlé projekt harom {6 témara koncentralddott:





